15. ^aljrgang 


SHtona, ÜUtanitoBa, Iguli, 1958 


Sfuntntcr 7 


Der SIBfaE. 

©oE ber langerfiroBte ©EauBen 
SßirEtidj nun berloren geB’n? 

©öE ber ÜDtobernift iEjn rauben 
Unb mir fdjmeigenb ftiEe fte£)’n? 

©oE’d bem Böfen geinb gelingen, 

Diefed ©ift burdj Stft unb Drug, 

SßirEIidj unter und 3 U Bringen, 

3meifel an bem 93iBeIBudj ? 

DB ber SOtenfdj den ©ott erfdj affen 

Dber nur entmicEelt ift 

Sang suritef, bon einem SCffen, 

2 Bie ed leljrt ber fötobernift. 

DB ber $eilanb geiftembfangen 
Dber ^ofef)f)B ©oBn nur fei, 

2 Bie fie’d tefjren unbefangen 
Dtjne gnrdjt unb offne ©djeu. 

2Bcun fie and) nur eBrlidj mären 
Unb nidjt unter falfdjent @d)ein 
©agten fidj gans lod bont Herren, 

SBitrb’d nid)t fo gefäBrlidj fein. 

SOtädjtig ifjre ®ambfgenoffen! 

Denn in fjofien ©djulen ftefj’n 
Sefjrer, bie bort unberbroffen 
Diefed ©ift Beftärtbig fäen. 

Diefer SIBfaE, ben mir fefjen 
Um fid) greifen meit unb Breit, 

©otf in fester 3 eit gefdjeljen, 

£$ft ein Seiten unfrer .Seit. 

Daff bied Seiten mitrb’ erfd)einen, 

©agt und !gefud Har genug 
Unb Beftätiget ben ©einen 
SBieberum iE)r SJiBelBudj. 

Darum gißt’d in biefett Dagen 
Dreu 3 U mad)en unb 3 U fleB’n 
Unb ben fdjmerften Sambf 3 u mögen, 
güt ben ©EauBen einsufteB’n. 

SBinEEer, ÜDtan. 
Suli 4, 1958. 

„@o lafjt nun eure $offnungdauberfidjt nidjt fatjren, 
eine £)o£)e iöeEoEjmmg ift ja mit Ejr berBunben, benn 
ftanbtjafte 2ludbaitcr ift eud) not. Damit iljr ©otted 


SßiEen tut, unb ben berffeiffenen fßreid erlanget, benn 
nur itod) eine Heine, Heine SBeile bann mirb erfdjeinen 
ber ba fommen foE unb nidjt belieben," |jeBr. 10:35= 
37; unb berd 39 „Uitfre 2Ert ift aber nidjt feig guritdE 
3 U meidjen unb baburdj ind berberBen 3 u geraten, mir 
EjaEten’d mit bem ©EauBen um bad Sefien 3 U geminnen." 

9tadj SHBredjtd ÜBerfeBung: $offnungdguberfid)t ift 
notmertbig in aEen 33eftreBungen unb Urteilen ber 
SWenfdjen. 

(а) gut SßirtfdjaftEtrfjcn: 

„Der SEcferman BefteEt bad gelb in ber Hoffnung 
ber barauf folgenden ©rate, 1. Storinttjer 9:10; ob nun 
bie Uudficfjten Beim ©äen gut ober and) nidjt gut. ©1 
Ijat Suberfidjt an bem EBerBeifjungdmort unfered ©otted 
ber gefagt: ,,©o lange bie Erbe fteljet, foE nidjt auf= 
Bären ©ame unb Ernte" 1 fOtofe 8:22. Suberfidjt unb 
Hoffnung, ift moBE fo 3 u fageit ein SmiEingdBaar, bie 
eind unb badfelBe mirfen im fersen eined 90tenfdjen, 
unb EöftEidje griidjie seigen. Da ift bie grudjt ber 
©ebuüb, Uudbauer, ©tiEefein, unb audj in aEen Sagen 
banEBar fein. Stur ber BleiBt ein garnier ber STudbauer 
unb ^offnungdsuberfidjt Bai. 

(б) 33t6eEfd)uIe unb AbudjfdjuEc 

Uud biefen Unftalten Eornmen bie in Befonberer .SBeife 
bie §offnungd 3 uberfid)t ind SEuge geBaBt, bem SieE ber 
Eommenben SMoljnung angeftreBt, unb Üudbauer burdj 
gteifj errungen, BaBeit Bei Dag unb Bei Etadjt burdjmüljtt 
ber ©djriften unenbEidje SEengen. Da finb bie ©djul= 
Ee'Brer, bie DoEtoren, bie SEbboEaien unb Diidjter. Stuf 
ber artbern ©eite, ©onntagdfdjuIIeBrer, bie ßranEem 
fdjmeftern unb nodj biele anlbere, bie bad QieE ber $off= 
nungdsuberfidjt in ber SuEunfi ifjred ©tanbed oft ben 
90t ut erBalten 3 um meiter mirEen im ©tubieren. 

(c) gtt bie ©efdjnftdteüe 

Da mirb gang Benfonberd auf bie Sludfidjten gefdjaut, 
unb aEed in Stetradjt genommen, bad ©ünftige unb audj 
auf bad llngünftige, mir geforüft unb ertoogen eBe ein 
ißrojeEt mirb angefangen, fo borfidjtig ed audj mirb in 
SSetradjt genommen, fo BleiBt ed bennodB eine §offuungd= 
3 Uberfid)t, Boffen bad ed aEed fo audEommen mirb mie 
geblaut, ©in mandjed fßrofeEt ift in bie ©ri'tdje gegangen 
unb bad nidjt nur in Eleineren UnterneBmungen, fottbern 
audj Bei ben großen Seuten, fo mie bie DBrigEeiten. 
Dafj aEed fin'b nur ettidje bon ben bielen Dingen mo 
§offnungd 3 uberfid)t nodj mit eingenommen mufe merben. 
Se^tend: ift $offnungd 3 Uberfidjt ber redjte ©taub eined 
©Bt'iften: in ^eremia 17:7 „©efegnet ift ber SOtann ber 
gortfeBung auf ©eite 3 
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Talks For The Youn! 


Theme: Tom Overcomes Temptation 

Memory Verse: “Resist the devil and he will flee from 
you.” James 4:7. 

Dear Girls and Boys, 

“You’re taking the wrong comer daddy.” 

Bobby was sure daddy had not heard what he had 
said, so he repeated himself, “Daddy, isn’t this the wrong 
road you are taking?” 

“Xt’s alright son, we shall be on the old road soon.” 

Dad stopped ithe oar just in front of a huge stränge 
building. The boys didn’t know what Daddy could want 
at this stränge place. 

Soon he came out and handed the boys each a small 
blue card. On it were written these words, “To give 
you one round all around our large fence. Choose the 
pony you like best.” 

Like a flash the two boys were off the car and follow- 
ing the ranch owner to the stable to make their choice. 

“There are too many for me to make a choice,” called 
Bobby. 

“Here, take this one then,” said Tom. “Just in case 
you fall down, this one is smaller and you would not get 
so badly hurt as on the others.” 

Tom was already almost out of sight and had left a 
cloud of dust behind him, by the time little Bobby was 
half way around the fence. 

At last Bobby too came to the end. Father could well 
see that he had a difficult time balancing himself. 

“Daddy, please may we try for another round?” asked 
Bobby. 

“Might as well,” he answered, “but be careful now, for 
you are tired.” 

While the boys were on their second round daddy went 
in to pay for another ticket. 

“Well done, my boys,” remarked father, not expecting 
them to be around when he came out. 

By the time they reached home it was rather late, 
and the boys were so tired that they thought it was 
impossible to do the chores. Knowing however that it 
was their duty, they went about their work. 

All tired out they went off to bed. 

The bright shining sun awakened the boys the next 
moming. But oh, how tired they still feit 

At once they remembered that it was Sunday. 

Tom looked at his watch. “What! 8:30!” He was too 
tired to get up. 

Same voice seemed to say, “It’s alright Tom. You 
may as well lie another fifteen minutes, and you’ll still 
get ready for Sunday school.” 

Tom closed his eyes and tried to sleep once more, but 
just then he heard mother calling to get up quickly. 
Again this same voice he had heard awhile ago spoke 
to him once more. 

This time he did not obey the voice for he knew he 
must really be up now if he wanted to be on time for 
Sunday school. 

This Sunday the lesson was of special interest to Tom. 
Miss Ring was telling them all about how Satan had 
tempted the Lord Jesus. She told also how Jesus had 
been able to overcome these temptations. Then she told 
them of a personal experience in which she had also been 


able to overcome a great temptation that Satan had 
tempted her with. 

“Would anyone in this dass want to teil us of an 
experience you have had in which Satan has tempted 
you?” asked Miss Ring. How uneasy Tom sat in his 
seat. He almost feit like telling the dass about how 
Satan had tempted him this moming and tried to keep 
him in bed just long enough to keep him from getting 
ready for Sunday school. 

Slowly but bravely he got up and told the dass all 
about his experience this morning. “I’m sure,” he said, 
“it was notbing eise but only Satan trying to make me 
stay away from Sunday school. It was also Satan again 
who wanted me to stay in my seat when I wanted to get 
up and teil the dass about my experience. But oh, how 
I praise God for victory in Jesus every time we call 
upon His name!” 


SOMETHING TO DO 

1. Read Mark 4:10. Whom did Satan tempt? 

2. Read Luke 22:31. Whose life did Satan desire to have? 

3. Read Acts 5:3. Whom did Satan cause to teil a lie? 

4. Read Acts 26:17, 18. From whom should Paul tum the 
Gentiles away? To whom should he tum them? 

5. a. Divide the number of all letters by the number of 
Capital letters in your first four answers (take the 
letters of all four together). b. To your answer in (a) 
add 2. c. Read in Job cbapter 2 and the verse is the 
number of your answer in (b). 

6. Read the verse again you found in No. 5 (c). What 
did Satan cause Job to get? 

ATTENTION PLEASE! 

This contest has now been in action for six months, 
and will run for another six. So you see there is still 
half a year left for you to try and be the winner of 
this first Contest for Boys and Girls that has been in 
this paper. 

Now for those who did not know on time that there 
was a contest, here is 'something for you. You may 
join NOW if you like to compete with other boys and 
girls of your age. Please send in your first entry as 
soon as you get this July paper and keep it up until 
December of 1958. There will be a special award to 
those that joined the contest in July and carried through 
the half year. Prizes are as follows: 

Entries for the year: First prize electric lamp (table); 
second prize: two story books. 

Entries for the half year: A View-Master. 


9ln Sitte Süminerbific(frf)ulfcfjm\ 

E3 toirb Ijerglicf) gemiinföht, (nenn Diele Don eud) einen 
furgen ^Bericht übet eure Slrbeit für bie näcEjfte SluSgabe 
beä ßeitftem§ einfdjidfen möchten. 2Bir möchten alle bon 
eure Erfahrungen hören unb eure greube unb 93ürbe 
teilen. 

SBtr möchten aud) erfahren toie e§ bie Arbeiter in 
©ominion Eitf) ergangen ift. $shnen mürbe ein Arbeiter 
gerdbe in biefer broefen Seit meggenommen mit her 
falten Enifchulbigung ba3 biefer Arbeiter anber§mo 
nötiger gebraucht mürbe unb ba3 biefe Arbeiter in ®o» 
ntinion Eith fich felbft ein Reifer fudjen fonnten. 
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• x V>el 


SBeljrlofigfeit » 5. Seil 



Sn bem lebten SSIait geigte td), maB SefuB negaiib 
über bie 2Bef)rIofigfeit letjrt. SBir fallen ba, baf) mir 
nicht Raffen nod) töten füllen; mir fotten nicf)t bem Übel 
miberftreben; mir füllen nicht baB Sdjmert brauchen. 

Sn biefem SÖIatt geige id), maB SefuB ober baB Steue 
©eftament fofitib über unfer ©hema lefjrt. golglid) 
nun bie grage: 

10. SSaB fagt SefuB bofitiüeB über bie iSSeljrlofig- 
feit? ©eadjten mir ©eine SS orte in ber ©ergbrebigt: 

St. Sn beit Seligbreifungen — 1.) 90?t. 5, 3: „Selig 
finb, bie ba geiftlid) arm firtb." Sie geifttict) Slrnten 
beraubten nicfjt nur it>r eigeneB 9<ted)t. Sie Selbftbe- 
baubtnng ftefjt nun im Hontraft gum Hrieg. 2.) SRt. 

5, 5: „Selig finb bie Sanftmütigen." Sanftmut ftebt 
aud) im Hontraft gum Hrieg. 3.) „Selig finb bie ba 
hungert unb' bürftet nad) ber @ered)tigfeit." Sßiele 
Kriege merben nid)t um ©eredjtigfeit SBitten gefodjten. 
4.) „Selig finb bie 'griebfertigen." Sm Hrieg banbeit 
eB fid) nicht um ben Stieben. 5.) „Selig finb, bie um 
@ered)tigfeit mitten berfolgt merben." ©B Ijeifjt hier 
nicht: „Selig finb bie um ©ereditigfeit mitten friegen," 
fonbern „berfolgt merben." ©er ©ebanfe beB ©ulbenB 
ift barin enthalten. SBeiter fagt SefuB: „Selig feib ihr, 
menn euch bie ilRenfdjen um meinetmitten fchmähen unb 
berfolgen unb rebeit allerlei ÜbelB miber eud), fo fie 
baran lügen. Seib fröhlich unb getroft; eB mirb eud) 
im Fimmel mahl Belohnt merben. ©enn alfo hohen 
fie berfolgt bie ißrobheten, bie bor eud) getoefen firib." 

6. ) „Selig finb bie SSarmbcrgigen." Sm Hrieg gilt 
eB ben geinb borgiiglidjer SSeife gu hoffen, ©ie Selig- 
hreifungett geigen, baff SefuB Hrieg unb Banf nicht 
unterftüfet, fonbern ahlehrt. 

31. Sn ber Sehre in 33egug auf baB 33erl)ältni3 gum 
ÜRädjften — 9J?t. 5, 39ff, „. . . fo bir jemanb einen 
Streich gibt auf beinen rechten ©adeu, bem Biete ben 
aitberu auch bar. Unb fo jemanb mit bir rechten mitt unb 
beinen Stocf nehmen, bem lafj and) ben SKaittel. Unb fo 
bich jemanb nötigt eine SKeile, fo gehe mit ihm gmei. 
@ib bem, ber bid) Bittet, unb menbe bich nicht bon bem, 
ber bir aBBorgeit mitt. Sbr hobt gehört, bafj gejagt ift: 
,©u fottft beinen Städiften liehen unb beinen Seinb hof¬ 
fen.’ Sdj ober fage euch: SieBet eure geinbe; fegnet 
bie eud) fluchen, tut mohl benen, bie euch hoffen; Bittet, 
für bie, fo eud) Beleibigen unb berfolgen, auf bafj ihr 
Hirtber feib eitreB SSaterB im Fimmel; benn er löfet 
feine Sonne aufgehen über bie 93öfeti unb über bie 
@uten, unb läfjt regnen über ©eredjte unb Ungerechte, 
©enn fo ihr liebet, bie eud) lieben, maB merbet ihr für 
Sohn hoBett? ©un nicht baSfelbe auch bie Böttner?" 

11. SSaB hoben bie Slfioftel fiofitibeB über bie SSeljr- 
lofigleit gefagt? Sn fftömer 12:17ff heifjt eB: „33er- 
geltet niemanb S3öfeB mit Sföfcm. Sleihiget euch ber ©br= 
barfeit gegen jeberman. Sft eB möglid), fobiel an eud) 
ift, fo habt mit allen SKenfdjen Stieben. 9täd)et euch 
felber nicht, meine Siebften, fonbern gebet fRaum bem 
Born ©otteB; benn eB fte'ht gefd)rieben: ,,©ie Stäche ift 
mein; ich mitt bergelten, fbriebt ber $err." So nun bein¬ 
en geinb hungert, fo fbeife ihn; bürftet ihn, fo tränte 
ihn; SSenn bu baB tuft, mirft bu feurige Hohlen auf 
fein Raufet fammelit." fßetruB fagt meiter: „©eitn bogu 


feib ihr berufen; fintemal auch ©hriftuB gelitten hat 
für unB unb unB ein SSorbilb gelaffen, baf) ihr fottt nad)- 
folgen feinen guBftabfen." 


Sortfehung bon Seite 1 

fid) auf ben $errn berläjjt, unb beB Buberfidjt ber §err 
ift." 

33iele Beugen finb in ber SJihel unB genannt: bie auf 
bie gutünftige Sfeloljnung gefdjaut, unb baburd) 2Rut 
gehabt hoben gum Seiben, mo eB fein mufjte, für ber 
©uten Sad)e beB §errn. Stecht biele finb genannt in 
unferer Hird)engef<bid)te bie ben SSeg beB SeibenB ge- 
mählt, int 93Iicf auf bie Bufunfi, beB einigen SebenB, 
mie ber $err felber eB unB borgelebt, unb baB Schtnerfte 
bon allen 2Renfd)enIeib erlitten. 

SSiele finb auch heute noch bie ben SSeg „SefuB" fid) 
gemählt, unb ihm folgen aud) im Seiben. Sm ©laubenB» 
leben, ift nicht gemeint Hranfbeit ober Unglücf, baB finb 
©inge bie unB aufgelegt merbett bie nehmen mir nicht 
auf; fonbern S3erad)tung, Sfiot uttb 3?obn, auf unB 
nehmen unb mittig fittb eB gu erteiben um beB $errn 
SefuB SSitten. ®aB ift baB Hreug auf fid) nehmen. 
Sticht aufgebeü gu ©lauben bem SSorte ©otteB in §ebr. 
10:7, „®enn nur noch eine fleine, fleine SSeile bann 
mibb erfdjeinen ber ba tommen fott, unb nicht bergiehen." 
©aB SSort ©otteB ift ein fefteB SSort, auf bem bürfen mir 
gang unfere Buberfidjt feien, unb getroft bertrauen. ©er 
39fte 93erB ift ein SSort baB unB ftarf mad)t menn mir 
eB unB aneignen unb bon unB fagen: „Unfere Slrt ift 
aber nicht feig gurüd gu meichen unb baburd) inB ber- 
berben gu geraten, mir holten’B mit bem ©lauben um 
baB Seben gu gemimten." 

©ie heften SSünfche unb bie Ijerglicljen ©riijje an allen 
Sefern beB Seitftern’S. 

©abib unb Slganetha Steufelb. 


Stad) ©aniel 12:3 

©in Stufen geht noch heute burd) bie SSelt, 

„®ie leite Stunbe mirb halb fommen!" 

©in mandjeB Sicht bie bunfle SSelt erhelt, 

^n Häuflein fieht man ihr unb bort bie Grammen. 
Bmar biele ftehn nod) heute um gu geugen 
S3on ©otteB Sieb unb munberfamme ©nab’. 

©och biele motten fidj nicht nieberbeugen 
Bu nehmen ©otteB emige SiebeBgab’. 

3Sol)I eud), bie ihr alB treue 3Säd)ter ftel)ct 
2lm SSege nad) ber langen ©migfeit. 

3Sol)I eud), bie ihr fo reichlich ©otteB SSort geftreut 
®en Sünbern hier gemarnt in ber Beit. 

SBie herrlich mirb ein ©einer ©otteB ftraljten 
©er biele hot geführt gur Seltgfeit, 

Sie merben einft bor ©otteB Stuhl nieberfatten 
$ett glängenb in ein meijjeB §od)geitBfIeib. 

©in taufenbfodjeB Sob mirb bort erfdjatten 
33on treuen ©iener in ber ©migfeit. 

Sie merben bort in ^immelBflorheit ftrahlen 
©ie 3Böd)ter bie ba rufen, „eB ift Beit!" 

©B ift nod) Beit, bie ©nabenti'tr ftel)t offen! 

£) Sitnber fomm, o nimm bie Beit in adjt." 

Sa, heut borfft bu nod) glauben, lieben, hoffen 
£> mefje mer baB felge heut berlacht. 

Sch. ©ufana Hehler, fßlum ©oulee. 


If you want to be rieh — Give! 

If you want to be poor — Grasp! 

If you want abundance — Scatter! 
If you want to be needy — Hoard! 
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gortfefeung bon ©r. ©ergS Steife 

Suerft miE id) nod) mctS suredjtfteEen bont borigen 
©ericfet. ©S Reifet ba 50 ©ufeeeS unb eS foE 500 ©ufeeeS 
fein maS ber 33ater mufe aufbringen wenn feine Socfeter 
beiratet. 

Januar ben 29ften berliefe id) bann SintbaEa mit 
bem ©uS bis ©od)in mo idE) bann einen „©laue" beftieg 
auf bem 3ßeg nach §t)öerabdb. Stufete über in ©angelor 
übernachten. Siefe Stabt ift eine Stabt mit einem fefjr 
fcbönen Minta, fie liegt giemlid) Ijoct) über bem SteereS» 
ffnegel, eS fommen auch äiemlid) biel Soriften bort bin. 

Etäcfeften Storgen flog id) bann nach §t)beraba'b loo 
StiSS SBiEimS midf bann abbotte big tpenri) ©oetferS, 
mo id) bann big jum 9Ibeub blieb. gul)ren bann beS 
abenbS big 91. 91. XtnrufeS, meldje 90 Steilen Sitbeit bon 
$t)berabab ibjr Station haben, burfte mid) bann fdjöu 
auSruhen, fanb aud) febr frettnblidje 9IufnaI)me. 

©ruber Uurub ift ja mofel betannt, beim er bat fdjon 
äloeimal ©ericht gegeben auf uitfre StiffionSfefte in ©erg» 
feüb. 

©S inar ©ruber ttnrub nur fdEjabe baff fie gerabe eine 
^onferena bon aEen Stiffioitaren batten, mo et un» 
bebingt fein rnufete. ©r moEtc fonft mit mir ibr Stif» 
fionSfelb runb fahren. 

$sd) burfte aber nod) ihr £>offutaI befliehen mo StiSS 
SßiEimS, Surfe, 9Irät unb 9tuffel)er ift. Sie bat nod) 
einen inbifcheit Gebilfäarst. 

SiefeS ^ofbitat ift nid)t fo mobern mie unfer ^offiital 
in 9IItona ober in Sßinfler. Sie ©etten finb niebrig 
ohne Statrafeen, feine gebern, nur bon Sfricf finb bie 
©etten gemacht unb eine Secfe baranf. 

Sie 9fngebörigen müfeen für ihre Traufen focbeit 
unb fie beforgen, fie haben audj nicht moberne Küchen 
3 um Wochen fonbern fie haben einen ©Ioc£ bon ©ement, 
etma ein gufe bod) unb hobt bon Dome jurn tjeigen, ober 
fie legen brei Steine bin unb fefeeu bie ©fane ober ben 
®effel ba herauf. Ser ©lab mo fie fod)en ift meiftenS 
braufeen, habe aber auch brimten gefefeen. 

Sie haben auefe noch ein ^offeital etma breigig Steilen 
bon biefern ^>oSff>itaI bei 9t. 9t. Unruh, mo ein ©ruber 
groefe bon Stanitou, Stanitoba, unb ein ©ruber griefen 
Strgte finb. Siefe rnadjen aud) 'Dfecratioiicn, bin aber 
nicht ba gemefen. 

$atte aud) mieber bie Gelegenheit bie ©infegnung 
eines brei 3Bod)eit alten StinbeS bon djriftlidjen ©Itern 
beiäumofenen, ©ruber Unruh biente bei ber ^anbtung. 

Stuf ber Stiffionaren U'onferena bie id) beimofente, 
maren aEe St.©. Stiffionare bertreten aufeer Scbmefter 
©oetfer, bie ihre 3 mei Stäbdjen borbereitetc um fie 3111 
Sd)ute au fdjiden 700 Steilen bon $t)berabab, fie finb 
5 unb 7 gabre alt. 

(gortfefeung folgt) 


Sin Sulun Siiffum. 

©ieleS ift in biefer lefeen Seit getan morben unter 
.ftinber in ben täglichen ©ibelfchulftaffen. ©ine grofec 
9tnftrengung mirb feben Sommer gemacht, ©iete ©er» 
fonen geben auS, für eine ober jmei ober aud) brei 
2Sod)en in bem Siele bie Ufnber mährenb ihren Som» 
merfierien in GotteS 3Bort ju unterrichten. SiefeS ift 


etmaS mehr als fie in ben mod)eiitIid)cit SonntagSfcbuI» 
Staffen befommen. Sa biefen fifaffeu arbeiten fie feben 
Sag eine ßeftion burd) unb befonbetS Gemicfet mirb 
gelegt auf bie braftifdje 9tumenbuug. Sie ßebrer haben 
bie Gelegenheit feben Sag mit ben Uiubem 311 arbeiten 
unb aud) 3 U ffeielen, beSbalb Sann eS ihnen beffer einge» 
(mögt merben als menn fie eS nur einmal ber ÜBocfee 
in ber SonntagSfdmlflaffe befommen. 

Siefe ©ibelflaffen merben aber auch feljr biel auf 
SteEen abgebalten mo Slinber nicht bie Gelegenheit 
haben Sonntäglich GotteS SBort 3 U hören, ©ielfad) mirb 
biefe 9trbeit aud) getrieben unter ^inber bie bon einer 
anbern retigiöfen Sichtung fommen. 

Sin Somn ift ein fleineS Sorf gerabe aufeerbalb ber 
Stabt ©iffet, etma 200 Steilen 9torb»Oft bon Sßinnibeg. 
©iffet ift eine „©omfeanh Somn" unb nicht jeberman 
barf in ber Stabt einsieben. So haben fid) biete !gn= 
bianer unb aud) anbere gerabe aufeerljatb ber Stabt 
gelagert meit fie feaubtfädjlid) in ben Gefcfeäften biefer 
Stabt 9trbeit finben. SiefeB bat alfo ben namen, „Sin 
Somn" befommen. $ier mohnen bann aud) fo etma 
breisig gamitien, haufotfäd)lid) auä fathotifcher Sichtung. 
Gefdjmifter Safe S. UnrauS bie in Stanigotogan Stif» 
fionare finb unter ber Stennonite ©ioneer Stiffion haben 
biefe ©iffet Umgebung in bem lefeten Satm öfters be» 
fudjt unb and) fdjon einen, „gufebalt" befommen. ©§ 
finb in ©iffet fd)ou ettidje gamitieii bie ein grofeeS 
^utereffe seigeu für bie 9trbeit bie getan mirb Don 
Gefd))uifter UnrauS. ©iffet fctbft, ift eine Stabt befiebelt 
Don meifeen Stenfdjeu mo aud) fefeon brei gegrünbete 
ttirdjen arbeiten aber faft nichts mirb getan für bie 
Stenfdjen in Sin Somit. 

Sen 20tcu £©Ii fuhren Gefd)Uüfter ©. ©. GiefbredjtS 
auS Giiabeufctb, ©r. §enrt) ^oefetmer auS Seuhcrgtbal 
unb ©r. ^afe Giefbredjt auS ©ergfetb nach Stanigotogan 
unb Sin Somn um mit Sommerbibelfcfeutflaffen su 
bienen. Gefdjmifter ©. ©. Giefbred)tS blieben in Stani» 
gotogan mo fie eine fd)öne Saht Don 14 Uinber hatten 
bie faft feben Sag ihre SHaffen befud)ten. 9fnt tefeten Sag 
mubbe ba and) ein fteineS Sdjlufebrogramm Dorgetragen 
mo eine fd)öne 91n3at)I Sfinber aub and) ©Itern sugegen 
maren. Sie Sfinber fangen ßieber unb trugen Gebidjte 
Dor bie fie in ben SUaffen gelernt hatten, ©r. ^oefefmer 
unb ©r. Safe Giefbredjt fuhren meiter unb trieben bie» 
fetbe 9frbeit in Sin Somn mo bie Maffen in ein lehreS 
Gebäube abgehalten mürben. 91IS bie ßebrer burch bie 
Stabt gingen bie U'inber einsutaben, merften fie fcfeoit 
gleich baS ba siemlid) Obbofition Don Seite ber fathol» 
ifdjen Mrche fein mürbe. Srofebem famen ba aber 
bod) bis elf SHnber unb etliche Don biefe maren aud) fefer 
bünftlich ba. (Sie Mnber bie ba feben Sag maren, 
maren aber nicht fatbolifche Sfinber.) Sa mären nod) 
Diel mehr S'inber gemefen menn bie ©Itern eS nur 3 U» 
gelaffen hatten. Sie ^inber bie ba maren, finb fel)r 
fleifeig in ber 9Irbeit gemefen unb haben aud) grofeeS 
^ntereffe geseigt in bie 9Irbeit. 9IIS bie 3ßod)e borüber 
mar, fam ein fatfeolifefeer ^unge unb fragte ob er ein 
9teueS Seftament haben bürfte. SiefeS mürbe ihm aud) 
gleid) gegeben unb mir beten baS biefeS fomol)! als 
auch bie Sferücfee unb ßeftionSfeefte bie fie mit nach 
^aitfe nehmen burften, ihnen unb aud) ihren ©Itern 
311 m grofeen Segen fein möchte. 


„Ser ßeitftern" mirb als ein StonatSblatt bon bem ßehrbienft ber ©ubnermeiber Gemeinbe in Stanitoba, 
herausgegeben, unb foftet $1.00 baS Öabm ©taa befteEe entmeber bei SBiEie 3B. 333iebe, ©oj 327, 9IItona, ober 
^afe GieSbredft, 9IItona, Stan. 

Sie Sdfriftlcitung: Sit. griefen, Sltona; SBiEie 3B. 3Biebe, ©efdjäftSfiihrer, SItono; gafc ©ieSbredjt, 

Gbitor, ©o£ 173, Slltono, ©ton. 
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